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Zapytanie ofertowe
dotyczace zamowienia na ushugi thumaczenia strony internetowej dla
Gminnego Osrodka Pomocy Spotecznej Kowali

I. ZAMAWIAJACY

Gminny Osrodek Pomocy Spotecznej w Kowali

Kowala 105A

26-624 Kowala

I1. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiotem zamowienia jest wykonywanie ustugi thumaczenia pisemnego tekstow z jezyka
polskiego na jezyk angielski, w celu utworzenia nowej wersji jezykowej strony internetowej
Szczegolowy opis przedmiotu zamowienia:

Tematyka tlumaczen dotyczy¢ bedzie terminologii z zakresu tematyki pomocy spotecznej,
integracji spotecznej, dziatan aktywizujacych w srodowisku itp.

Materialy do tlumaczenia beda przygotowane w nastepujacych programach Microsoft Office
(np. Word, Excel, Power Point) lub innych popularnych formatach plikow, ustalonych z
Wykonawca, zgodnie ze zleceniem biezacym.

Za jednostke rozliczeniowag tlumaczen pisemnych to 1500 znakéw lacznie ze spacjami
(licznik znakéw programu Microsoft Word ze spacjami), ttumaczenie bgdzie rozliczane z
doktadnos$cia do 0,5 strony zaktadajac, ze strona zawierajaca 750 znakoéw lub mniej, liczy sie
jako pot strony; natomiast w przypadku, gdy strona zawiera wigcej niz 750 znakoéw do 1500
wlacznie, to uznaje si¢ jako jedng catg strong.

Dla tlhumaczen pisemnych przewiduje si¢ nastepujace terminy wykonywania zamowienia:
thumaczenie w terminie pilnym:

od 1 do 3 stron — od 1 do 3 dni liczonych od momentu otrzymania przez Zamawiajacego
potwierdzenia przyjecia zlecenia przez Wykonawce.

Terminy thumaczenia tekstow dluzszych niz ww. podlega¢ beda kazdorazowemu uzgodnieniu
z Wykonawca, przy czym ostateczny termin realizacji nie przekroczy okresu do 2 tygodni.
Szacunkowa ilo$¢ stron rozliczeniowych przewidziana do ttumaczenia wynosi 300 stron.
Zamawiajagcy moze zmniejszy¢ ilos¢ stron rozliczeniowych wynikajacych z biezacych
potrzeb maksymalnie o 50%, co nie bedzie stanowito odstgpienia przez zamawiajacego od
umowy nawet w czescl. Zamawiajacy nie ponosi konsekwencji za zmniejszenie iloSci stron
rozliczeniowych.

Przettumaczone dokumenty Wykonawca dostarczy na swoj koszt Zamawiajagcemu na adres
przez niego wskazany kazdorazowo najpierw w formie elektronicznej, a nastepnie jeden
egzemplarz w formie papierowe] podpisany przez ttumacza, ktérzy odpowiednio wykonali
dane ttumaczenie i sg odpowiedzialni za ostateczng forme przettumaczonego dokumentu

I11. Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwos$ci sktadania ofert czgsciowych.

V. Zamawiajacy dopuszcza mozliwo$ci powierzenia czgsci lub cato$ci zamowienia
podwykonawcom.

V. TERMIN I MIEJSCE WYKONANIA ZAMOWIENIA

Termin wykonania przedmiotu zaméwienia: do 31.12.2015.

Miejsce $wiadczenia ustugi: w siedzibie Zamawiajacego lub w innym miejscu przez niego
wskazanym zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia.

V1. OPIS SPOSBU PRZYGOTOWANIA OFERTY

Oferta powinna by¢:




posiada¢ date sporzadzenia, zawiera¢ adres lub siedzib¢ oferenta, numer telefonu, numer NIP,
podpisana czytelnie przez wykonawce.

Formularz ofertowy stanowi zalacznik nr 1.

VII. MIEJSCE ORAZ TERMIN SKLADANIA OFERT

1. Oferta powinna by¢ przestana za posrednictwem: poczty elektronicznej na adres:
gops@kowala.pl, do dnia 26.01.2015. roku.

Ocena ofert zostanie dokonana do dnia 31.01.2015.

Wybor najkorzystniejszej zostanie ogloszony tego samego dnia pod adresem: gopskowala.pl.
Oferty zlozone po terminie nie bedg rozpatrywane.

Oferent moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmieni¢ lub wycofa¢ swojg oferte. W
toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od oferentow wyjasnien dotyczacych
tresci ztozonych ofert. Zapytanie ofertowe zamieszczono na stronie: gopskowala.pl

VIIl. OCENA OFERT

Zamawiajacy dokona oceny waznych ofert na podstawie nastepujacych kryteriow: cena
ofertowa — 100%.

IX. INFORMACJE DOTYCZACE WYBORU NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY

O wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zawiadomi oferentdw za posrednictwem
strony internetowej znajdujacej si¢ pod adresem gops@kowala.pl . Dodatkowo oferent,
ktérego oferta zostanie wybrana, zostanie powiadomiony o tym fakcie przy pomocy poczty
elektronicznej.

X. DODATKOWE INFORMACJE

Dodatkowych informacji udziela kierownik Gminnego Osrodka Pomocy Spotecznej w
Kowali Marzena Zawadzka Hernik tel. 48-610-17-60 wew.26 lub gops@kowala.pl



mailto:gops@kowala.pl

Zalacznik nr 1

FORMULARZ OFERTY

Dane Wykonawcy:

a) nazwa Wykonawcy:

0 ad res Wykonawcy ................................................................................................................................
Y R
B-MAUL....iiiiiiie e
REGON. ..ot NP

OFERTANA

Usluge thumaczenia pisemnego na jezyk angielski strony internetowej Gminnego OSrodka Pomocy
Spolecznej w Kowali:

1. Oferujemy wykonanie przedmiotu zamdéwienia za catkowite wynagrodzenie w kwocie:

Cena brutto jednej strony  rozliczeniowe]  .....ccooviiiieienienenn, zt  (slownie:

Cena netto jednej strony  rozlicZeniowe]  .....cccceveiriieiiniennen. zt  (slownie:

2. W przypadku przyznania nam zamowienia, zobowigzujemy si¢ do zawarcia umowy w terminie
wskazanym przez Zamawiajacego.

3. Os$wiadczamy, ze zaoferowany przez nas przedmiot zamdéwienia spetnia wszystkie wymagania
Zamawiajacego.

4. Oswiadczamy, ze wycena przedmiotu zamoéwienia uwzglednia wszystkie uwarunkowania oraz
czynniki zwigzane z realizacjg zaméOwienia i obejmuje caly zakres rzeczowy zamowienia — jest
kompletna.

5. Os$wiadczamy, iz znajdujemy si¢ w sytuacji ekonomicznej i finansowej umozliwiajacej
wykonanie zamowienia.

6. Oswiadczamy, iz posiadamy uprawnienia do wykonywania dzialalno$ci objetej przedmiotem
zamoOwienia oraz dysponujemy potencjatem technicznym i osobowym umozliwiajacym realizacje
zamoOwienia.

7. Oferujemy wykonanie zaméwienia w terminie okre$lonym w zapytaniu ofertowym i akceptujemy
warunki umowy stanowigcej zatgcznik nr 2

(miejsce, data)

(podpis/podpisy osoby/osob uprawnionych do reprezentowania
Wykonawcy)



zatgcznik nr 2
UMOWA O SWIADCZENIE
USLUG TLUMACZENIOWYCH

zawarta w dniu 2015r. pomigdzy:
Gminnym Osrodkiem Pomocy Spolecznej w Kowali

zwanym dalej ,,Zamawiajacym* lub ,,GOPS*,
reprezentowanym przez Kierownika Marzen¢ Zawadzka Hernik, NIP 948-22-65-982, Regon
672 882 643

zwanym/a dalej ,,Wykonawca*®,

zwanymi tgcznie w dalszej cze$ci niniejszej umowy ,,Stronami“

W zwigzku z postepowaniem DOZP.26.04.2015 przeprowadzonym w trybie do 30 tysiecy
Euro na wykonanie zadania pn. Swiadczenie ustug thumaczeniowych na jezyk angielski
strony internetowej Gminnego O$rodka Pomocy Spotecznej w Kowali, oraz wylonieniem
oferty Wykonawcy jako najkorzystniejszej, Strony zawieraja Umowe o nastepujacej tresci:

§1

1. Zamawiajacy zamawia a Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonywac ustugi thumaczeniowe
polegajace — kazdorazowo stosownie do potrzeb Zamawiajgcego — na sporzadzaniu:
pisemnych tlumaczen na jezyk angielski informacji, ktore beda umieszczane na stronie

Gminnego Os$rodka Pomocy Spotecznej w Kowali w cenie wskazanej w formularzu
Ofertowym t. .occoovveeeeeicieieieee za jedng strone rozliczeniowa.

2. Strony wspdlnie oswiadczaja, iz $wiadczenie ustug ttumaczeniowych okreslonych w ust. 1
Umowy nie nastepuje w ramach stosunku pracy.

3. Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonywac ustugi thtumaczeniowe z najwyzsza starannoscia,
przy uwzglednieniu profesjonalnego charakteru wykonwanej dziatalnosci.

§2

Wykonawca zobowigzany jest wykonywac ustugi ttumaczeniowe opisane w § 1 w okresie od
.............. 2015 roku do 31 grudnia 2015 roku.

§3

1. Za ustuge okreslong w § 1 Umowy, Zamawiajacy zobowigzuje si¢ ptaci¢ Wykonawcy
miesi¢czne wynagrodznie w wysokos$ci ustalonej zgodnie z wzorem:

stawka za 1 strone rozliczeniowa x ilos¢ przettumaczonych stron



2. Przyjmuje si¢, ze wynagrodzenie opisane w ust. 1 obejmuje peten zakres prac
swiadczonych w ramach wykonywanej ustugi thumaczeniowej i Wykonawca nie bedzie
dochodzit od Zamawiajacego jakichkolwiek dodatkowych roszczen pieni¢znych z tytulu
niniejszej umowy.

3. Podstawe do regulowania naleznosci przez Zamawiajacego stanowi prawidlowo
wystawiony przez Wykonawce rachunek lub faktura VAT.

4. Naleznosci beda regulowane przez Zleceniodawce przelewem bankowym na rachunek
............................................................................................... w ciggu 14 dni od daty
otrzymania prawidtowo wystawionego rachunku/faktury VAT.

§4

1.W razie niedotrzymania przez Wykonawce warunkéw niniejszej Umowy, Zamawiajgcemu
przystuguje prawo do jednostronnego rozwigzania umowy i zadania pokrycia przez
Wykonawce powstatych z tego tytutu szkod.

2.W razie niewykonania lub nienalezytego wykonania wustugi tlumaczeniowej,
Zamawiajacemu przystuguje kara umowna w wysokos$ci 2% wartosci niewykonanej ustugi,
ustalonej zgodnie ze wzorem z § 4 ust. 1., za kazdy przypadek niewykonania lub
nienalezytego wykonania.

3. Zamawiajacy jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢
zastrzezong w ust. 2 niniejszego paragrafu kary umowne;j.

§5

Wszelkie zmiany i uzupetnienia tresci umowy moga by¢ dokonywane wytacznie w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§6

W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg majg zastosowanie odpowiednie przepisy
kodeksu cywilnego oraz ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo Zamowien Publicznych.

§7

Ewentualne spory mogace wynikna¢ przy realizacji niniejszej umowy rozstrzygaé bedzie sad
powszechny wilasciwy ze wzgledu na siedzibe Zamawiajacego.

§8

Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Zamawiajacy Wykonawca



